EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS - STANDARD FRONT BAG,
2-1/4" FOREND

Edgewood front bags are constructed much like the rear bags with reinforced
leather sides and heavy duty nylon tops. The inside corners feature sewnin nylon
inserts to prevent the material from rolling under the stock. All Edgewood Front
Bags are available for hunter stocks widths (2%") or Benchrest stock widths (3").
Each of the two widths are offered in four different styles: Standard Bag, features
14" leather flaps extending along the bottom edges to be pinned under your rest
top retaining bars. Or the flaps may be punched, notched, or cut away all
together to custom fit your rest. Standard Bag w/reinforced top, has an extra thick
top to hold desired forend shape. Farley Bag, which is narrower than the
Standard Bag from front to back to specifically fit the Farley Co-Axial and
Co-Axial Il rests only. Farley Bag w/reinforced top, has an extra thick top to hold
desired forend shape. These bags fit old style pre-2009 Farley tops only. New
style bags also available.

Attributes

Name: STANDARD FRONT BAG, 2-1/4" FOREND
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749009463

Mfr. No.: 2 1/4 HUNT FOR

Color: Black

Material: Leather

Style: Rest Top

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 61mm

Shipping width: 79mm

Shipping length: 142mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Edgewood Front
Benchrest Bags

Einfilihrung

Die Edgewood Front Benchrest Bags sind speziell fiir Schiitzen entwickelt worden, um eine stabile und sichere
Unterstiitzung beim Schiel3en zu bieten. Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur
Verwendung, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Tasche vor der Verwendung auf Beschadigungen uberprufst.

Verwende die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Tasche von Kindern und Haustieren fern, um Unfélle zu verhindern.

Achte darauf, dass die Tasche nicht iberméRig belastet wird, um ein Reil3en oder Versagen zu vermeiden.
Informiere dich Uber die richtigen Fullmaterialien (Extra Heavy Bag Sand) und stelle sicher, dass du diese
verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwende die Tasche nur mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

® Achte darauf, dass die Tasche stabil auf einer ebenen Flache platziert ist, bevor du deine Waffe darauf
ablegst.

®* Vermeide es, die Tasche bei extremen Wetterbedingungen (z.B. Regen, Schnee) zu verwenden, um die
Materialintegritat zu schitzen.

® Stelle sicher, dass alle Klappen und Verstarkungen ordnungsgemaf angebracht sind, bevor du die Tasche
verwendest.

® Halte die Tasche wahrend der Benutzung von anderen Personen fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Tasche:

® Uberpriife die Tasche auf Risse oder andere Schaden.
® Stelle sicher, dass du das richtige Fullmaterial (Extra Heavy Bag Sand) hast.

2. Befiillen der Tasche:
®* Verwende einen kleinen Trichter, um das Fullmaterial gleichm&Rig in die Tasche zu fiillen.
® Achte darauf, nicht zu viel Fullmaterial zu verwenden, um die Form der Tasche nicht zu
beeintréchtigen.

3. Platzierung der Tasche:

® Stelle die Tasche auf eine stabile, flache Oberflache.
® Positioniere die Tasche so, dass sie die Waffe sicher unterstiitzt und nicht verrutscht.

4. Verwendung der Tasche:

® |ege die Waffe vorsichtig auf die Tasche, achte darauf, dass sie stabil liegt.
® Verwende die Tasche nur, wenn du bereit bist zu schiel3en, um Unfalle zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Tasche gemaf den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffe und Textilien.
® Wenn die Tasche beschadigt ist, stelle sicher, dass sie nicht mehr verwendet wird, und entsorge sie sicher.
® Uberpriife die 6rtlichen Richtlinien fiir die Entsorgung von Fullmaterialien wie Sand.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Bitte wende dich an den Hersteller oder den Einzelhéndler, bei dem du die Edgewood Front Benchrest Bag erworben
hast, fir weitere Informationen oder Unterstiitzung.

Schlussfolgerung

Die richtige Nutzung und Pflege der Edgewood Front Benchrest Bags sorgt nicht nur fur deine Sicherheit, sondern
verlangert auch die Lebensdauer des Produkts. Befolge die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein
sicheres und effektives Schiel3erlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduction

Thank you for choosing the EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before using
the bags to understand the potential risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines

Ensure the bags are used only as intended, as specified in this guide.

Always inspect the bags for any signs of wear or damage before use.

Keep the bags out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Store the bags in a dry, cool place away from direct sunlight to prolong their lifespan.

Report any unsafe conditions or accidents associated with the product to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limit for the bags, as this may compromise their
stability and safety.

Use on Stable Surfaces: Ensure that the surface you place the bags on is stable and secure to prevent
tipping or sliding during use.

Proper Filling: Only use Extra Heavy Bag Sand for filling the bags. Avoid using any other materials that may
not provide the necessary weight or stability.

Secure Placement: Always ensure that the bags are securely placed under your rest before use to avoid any
accidental movement.

Check for Damage: Regularly check for any signs of wear, such as tears or holes, and discontinue use if any
damage is found.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Filling the Bags:
® Use a small funnel to fill the bags with Extra Heavy Bag Sand.

® Ensure that the bags are filled to the desired level, but do not overfill as this may affect their
performance.

Placement:

® Place the filled bag securely under your rifle rest.
® Adjust the position of the bag to ensure that it supports the forend adequately.

Customization:
® |f necessary, customize the flaps of the Standard Bag by punching, notching, or cutting them to fit your

rest better.
® Ensure that any modifications do not compromise the structural integrity of the bag.

Usage:
® When using the bags, ensure that they are positioned correctly to provide the necessary support and

stability.
® Avoid placing excessive pressure on the bags that could cause them to deform or fail.

Disposal Instructions



® Dispose of any damaged or unusable bags according to local waste disposal regulations.
® |f the bags are made of materials that can be recycled, please recycle them appropriately.
® Do not incinerate the bags, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For inquiries regarding safety or product concerns, please refer to the contact information provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion

By following the safety guidelines and instructions outlined in this guide, you can ensure a safe and effective
experience with your EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Thank you for your attention to these important
safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las bolsas frontales Edgewood. Este producto esta disefiado para proporcionar una base estable y
segura para tus actividades de tiro. Para garantizar un uso seguro y eficiente, es importante seguir estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso.

No utilices el producto si presenta dafios visibles.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propésito previsto.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.
Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiros de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Superficie Estable: Asegurate de colocar la bolsa en una superficie plana y estable para evitar vuelcos.
Carga Adecuada: Rellena la bolsa solo con arena extra pesada, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Control de Materiales: Revisa que el material de la bolsa no esté desgastado o dafiado antes de usarla.

Uso Correcto: Utiliza la bolsa de acuerdo con las especificaciones para el tipo de culata que posees
(cazador o Benchrest).

* Evita el Contacto con Agua: Mantén la bolsa alejada de la humedad para prolongar su vida Uutil.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Relleno de la Bolsa: Usa arena extra pesada y un pequefio embudo para rellenar la bolsa. Asegirate de no
sobrecargar la bolsa, ya que esto puede afectar su rendimiento.

2. Colocacién en el Soporte: Coloca la bolsa en el soporte de tiro de manera que esté firmemente asentada.
Asegurate de que las solapas de la bolsa estén correctamente posicionadas bajo las barras de retencion.

3. Ajuste del Forend: Ajusta la bolsa para que se adapte al forend de tu arma, asegurando que esté bien
sujeta. Verifica la estabilidad del arma antes de disparar.

4. Mantenimiento: Limpia la bolsa con un pafio seco para eliminar el polvo y la suciedad. No uses productos
quimicos agresivos que puedan dafar el material.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la bolsa, aseglrate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacidon de productos de cuero y nylon.
® Considera reciclar los materiales siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o preguntas sobre su uso, por favor, contacta a tu
distribuidor local o consulta la informacion disponible en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo asegura tu seguridad, sino que también prolongara la vida Gtil de tu
bolsa Edgewood. Disfruta de tus actividades de tiro con confianza.



Guide de Sécurité pour les Sacs Avant Edgewood

Introduction

Les sacs avant Edgewood sont congus pour améliorer votre expérience de tir en offrant une stabilité accrue.
Cependant, il est essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace. Ce
guide vous fournira des informations sur les précautions de sécurité, I'installation et l'utilisation, ainsi que des
instructions sur la facon de disposer de votre produit en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que le sac est utilisé uniquement pour son objectif prévu, qui est de soutenir votre arme a feu
lors du tir.

Vérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

® Ne laissez pas le sac a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours le sac sur une surface stable et plane.

Ne surchargez pas le sac avec un poids excessif qui pourrait compromettre sa structure.

Evitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa performance.
Ne laissez pas le sac exposé a des produits chimiques ou a des substances corrosives.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation du Sac:

® Assurezvous que le sac est vide avant de l'utiliser. Vous aurez besoin de sable pour le remplir.
® Utilisez un petit entonnoir pour remplir le sac de sable. Cela facilitera le processus et réduira les
risques de déversement.

2. Placement du Sac:

® Placez le sac sur une surface plane et stable.
® Positionnez le sac sous la crosse de votre arme a feu, en vous assurant qu'il est bien ajusté.

3. Ajustement:

® Si votre sac est équipé de rabats en cuir, assurezvous qu'ils sont correctement fixés sous les barres de
maintien de votre repose.
® Ajustez le sac selon vos préférences pour obtenir la stabilité souhaitée.

4. Utilisation:

® Utilisez le sac pour soutenir votre arme pendant le tir. Assurezvous que l'arme est en sécurité et stable
avant de tirer.
* Ne tentez pas de tirer si le sac est instable ou mal positionné.

Instructions de Disposal

® | orsque vous n'utilisez plus le sac, assurezvous de le vider complétement de son contenu.

* Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des sacs en cuir et en nylon.

® Sile sac est endommagé, envisagez de le recycler ou de le jeter conformément aux directives de votre
municipalité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous de fournir des détails sur votre produit et la nature de votre demande.



En suivant ces instructions et précautions, vous pouvez profiter de votre sac avant Edgewood en toute sécurité.
N'oubliez pas de rester informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE et de signaler tout
produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per | Sacchetti
Frontali Edgewood

Introduzione

Grazie per aver scelto i Sacchetti Frontali Edgewood. Questo prodotto € progettato per garantire prestazioni ottimali
durante l'uso. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questo manuale per assicurare un utilizzo
sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il sacchetto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il sacchetto se noti danni che potrebbero compromettere la sicurezza.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con calci da caccia o calci Benchrest compatibili.

Non sovraccaricare il sacchetto oltre la sua capacita designata.

Evitare di utilizzare il sacchetto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero danneggiare i materiali.
Non posizionare il sacchetto su superfici instabili o scivolose.

Assicurati che tutte le parti del sacchetto siano correttamente assemblate e fissate prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacchetto

® | sacchetti vengono forniti vuoti. Riempili con Sabbiatura Extra Pesante utilizzando un piccolo imbuto.
® Assicurati che il riempimento sia distribuito uniformemente per garantire la stabilita.

2. Utilizzo del Sacchetto
® Posiziona il sacchetto su una superficie piana e stabile.
® Assicurati che le alette in pelle siano fissate correttamente sotto le barre di ritenzione della parte

superiore del tuo supporto.
® Regola il sacchetto secondo le tue preferenze per una presa ottimale.

3. Manutenzione

® Pulisci il sacchetto con un panno umido per rimuovere polvere e sporco.
® Non utilizzare detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare i materiali.

Istruzioni per il Disposizione

® Quando il sacchetto non ¢ piu utilizzabile, smaltirlo secondo le normative locali per i rifiuti.
® Se il sacchetto & danneggiato, considera di contattare un centro di raccolta per il corretto smaltimento dei
materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare il
supporto.

Grazie per aver scelto i Sacchetti Frontali Edgewood. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Przedniej
Edgewood

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby przedniej Edgewood. Aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Naszym celem jest zapewnienie, ze
korzystanie z torby bedzie komfortowe i bezpieczne.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj torby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknaé potencjalnych zagrozen.

® Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzenh. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj torby.

® Przechowuj torbe w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Uzywaj torby tylko na stabilnym podtozu, aby unikng¢ przewrécenia sie broni lub torby.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Nie napetlniaj torby zbyt duzg iloscig piasku, aby unikng¢ jej przewazenia.

Upewnij sie, ze torba jest prawidtowo umieszczona przed rozpoczeciem strzelania.
Nie uzywaj torby, jesli jest ona uszkodzona lub niekompletna.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas obstugi broni palnej.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

® Upewnij sig, ze torba jest czysta i sucha przed napetnieniem.
® Przygotuj dodatkowy ciezki piasek oraz maly lejek do napetnienia torby.

2. Napeinianie torby:
® Umiesc¢ lejek w otworze torby.
® Powoli wsypuj piasek do torby, aby unikna¢ rozlania.
® Napehij torbe do poziomu, ktéry zapewnia stabilno$¢, ale nie przesadz z iloScia.

3. Ustawienie torby:

® Umiesc¢ torbe na stabilnym podiozu.
® Sprawdz, czy torba jest stabilna przed umieszczeniem broni na niej.

4. Uzytkowanie torby:

® Umies¢ bron na torbie w stabilny sposéb.
® Uzywaj torby jako wsparcia podczas strzelania, ale zawsze zachowuj ostroznosc.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj torbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jesli torba jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddéw, aby uzyskaé informacje na
temat whasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby przedniej Edgewood, prosimy o kontakt z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych oraz za odpowiedzialne korzystanie z torby przedniej Edgewood.



EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS Kayttéohjeet
ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS tuotteen kayttéohjeiden pariin. TAma opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ndma ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoituksenmukainen ja yhteensopiva kayttétarkoituksesi kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi oikein.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen kaytt6a.

Ala ylikuormita tuotetta sen enimmaiskapasiteetin ylittamiseksi.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa, jotta se toimii optimaalisesti.

Suojaa tuote aarimmaisilta sadolosuhteilta, kuten voimakkaalta sateelta tai auringonpaisteelta.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Aseta laukku tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Kiinnitd mahdolliset lisdosat, kuten nahkalépéat, ohjeiden mukaan.

2. Kaytto
® Aseta ase laukkuun varovasti.

® Varmista, etté ase on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta ammuntaan vain, jos se on asianmukaisesti taytetty Extra Heavy Bag Sandilla.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten kierratys tai jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet turvalliselle havittamiselle.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, ettd sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Tarkeita Huomautuksia

® Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat ymmartavat tuotteen kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet ennen kayttoa.

Pysy turvallisena ja nauti EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS tuotteestasi!



Sakerhetsinstruktioner for EDGEWOOD FRONT
BENCHREST BAGS

Introduktion

Tack for att du valt EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS. Denna produkt ar designad for att ge stabilitet och
precision vid skytte. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av véaskan, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall att produkten &r i gott skick innan anvandning. Kontrollera for skador eller slitage.
Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om eventuella aterkallelser.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast den rekommenderade fyllningen (Extra Heavy Bag Sand) for att undvika instabilitet.

Se till att vaskan ar korrekt placerad och stabil innan du paboérjar skytte.

Undvik att anvanda vaskan pa ojamna ytor som kan paverka stabiliteten.

Anvand inte produkten om du ar oséker pa dess sakerhet eller funktionalitet.

Folj alltid sakerhetsforeskrifter for skytte och anvand skyddsutrustning som horselskydd och skyddsglaségon.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av véaskan:
® Anvand en liten tratt for att fylla vaskan med Extra Heavy Bag Sand. Detta gér det enklare och minskar
spill.
® Fyll vaskan till den rekommenderade nivan fér optimal stabilitet.

2. Placering av vaskan:

® Placera vaskan pa en stabil yta, se till att den &r jamn och saker.
® Justera vaskan sa att den &r i linje med ditt skytte.

3. Anvandning av vaskan:

® Placera ditt vapen pa vaskan och justera for att fa 6nskad héjd och stabilitet.
® Kontrollera att vaskan inte ror sig under anvandning.

Avfallshantering

® Avlagsna och kassera alla material som inte langre anvands pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering av vaskan och dess innehall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sékerhet och anvandning av EDGEWOOD FRONT BENCHREST BAGS,
vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.

Vi tackar for att du valt EDGEWOOD SHOOTING BAGS och 6nskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro predni
tasky Edgewood

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pfedni tasky Edgewood. Tento navod vam poskytne dllezité informace o bezpecném
pouzivani produktu, jeho instalaci a Gdrzbé. Prosim, peclivé si pfectéte tento dokument a uchovejte jej pro budouci
potfebu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim tasky se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokynlm.

Tasky jsou ureny pouze pro pouziti s odpovidajicimi oporami a zbranémi. Nepouzivejte s jinymi zafizenimi.
Zkontrolujte tasku pfed kazdym pouzitim, zda nejsou pfitomny Zadné poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestarite taSku pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pouzivejte taSku pouze na stabilnim a pevném povrchu.

Vyvarujte se pouzivani tasky v blizkosti déti nebo zvifat.

Nepokladejte na tasku zadné tézké predméty, které by mohly zplsobit jeji poskozeni nebo prevrhnuti.
Pri plnéni tasSky piskem se ujistéte, Ze pouzivate pouze doporuceny typ pisku a maly trychtyf pro snadné
plnéni.

® Drzte taSku daleko od otevieného ohné nebo extrémniho tepla.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed naplnénim tasky piskem zkontrolujte, zda je taSka neposSkozena.

Pomoci malého trychtyfe naplnte taSku Extra tézkym piskem.

Ujistéte se, Ze je taSka pIné uzaviena a zajiSténa, aby nedoslo k Uniku pisku.
Umistéte tasSku na oporu a zkontrolujte, zda je stabilni a spravné umisténa.

PFi pouziti tasky se ujistéte, Zze mate spravnou pozici a stabilitu pro bezpecné stfileni.

aprpLdRE

Pokyny pro likvidaci
® Tasku a jeji materialy likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je taSka poSkozena nebo jiz neni pouzitelna, zvazte jeji recyklaci, pokud to je mozné.
® Nikdy nevyhazuijte taSku do pfirody nebo na vefejné mista.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a €islo SarzZe.

Dékujeme, ze jste si vybrali pfedni taSky Edgewood. Bezpecné pouzivani a udrzba vaseho produktu jsou pro nas
prioritou.



